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Procédure - Proccess

Outils nécessaires - Tools required for assembly

/ 5Difficulté - Difficulty

NOTICE DE MONTAGE - INSTALLATION INSTRUCTIONS
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ATTENTION :

Il est impératif de sécuriser la moto avec un lève-moto pour soulager l’avant afin d’éviter que celle-ci ne s’affaisse 

lors du démontage de la roue !

CAUTION :

It is necessary to secure the motorcycle with a lift stand to relieve the front to prevent the motorcycle from col-

lapse when you will remove the wheel !

- Vous devez d’abord retirer votre réservoir d’essence, pour cette étape, se réferrer à la notice : Démonter réservoir 

Royal Enfield 650 - Interceptor/Continental GT

- First you have to remove your gas tank, for this step please refer to the installation instruction : Remove gas tank 

Royal Enfield 650 - Interceptor/Continental GT

1 - Dévisser l’écrou de roue avant (Cliquet 24)

1 - Remove the front wheel nut (ratchet 24)

2 - Déserrer la vis de blocage d’axe (6 pans)

2 - Loosen the axis nut (Allen key)

3 - Dévisser vis capteur ABS - Attention de ne pas perdre la petite rondelle (6 pans)

3 - Loosen the ABS screwe - Don’t lose the small washer (allen key)

• Lève-moto - clefs cliquet - clefs 6 pans - outillage standard

• Lift stand - ratchets - allen keys - classic tools

Fork triple trees kit Royal Enfield 650 (Interceptor/Continental GT)

Kit tés fourche Royal Enfield 650 (Interceptor/Continental GT)
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4 - Dévisser vis étrier et sortir l’étrier du disque (cliquet 13)

4 - Remove the brake screws and remove the brake from the disc (ratchet 13)

5 - Sortir l’axe de roue

5 - Remove the wheel axis

6 - Enlever la roue - attention de ne pas perdre à l’entretoise, et de retirer le capteur de compteur

6 - Remove the wheel - Don’t lose the spacer and remove the speedometer sensor

7 - Dévisser vis garde-boue (clef 6 pans)

7 - Remove mudguard screws (allen key)

8 - Démonter globe phare - 2 vis cruciforme

8 - Remove headlight globe - 2 Phillips screws

9 - Débrancher et sortir du phare toutes les cosses électriques

9 - Disconnect and put out every electric connectors

10 - Démonter phare (cliquet 12)

10 - Remove the headlight (ratchet 12)

11 - Dévisser clignotants (clef 18)

11 - Remove indicator lights (wrench 18)

12 - Déserrer vis patte de fixation phare (6 pans)

12 - Loosen the headlight mount (allen key)

13 - Déserrer les 2 vis du té inférieur (clé 6 pans)

13 - Loosen the 2 screws of the inferior fork yokes (allen key)

14 - Déserrer les vis du té supérieur en maintenant les tubes de fourche et les déposer

14 - Loosen screws of the superior fork yokes and maintain the fork tubes and remove them

15 - 

15 - 
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